
INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

 

|, KAREN ANNE MARSHALL, Barrister and Solicitor, authorised and admitted to practice within

NewZealand CERTIFY that:

INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (New Zealand Company Number 3694936)

(“the Company”) is a companyregistered and subsisting under the Companies Act 1993

ot NewZealand (“the Act”);

AND the Companywas incorporated under the Act on 23 December 2011.

| further certify that according to the documents on the file of the company, filed in the

Companies Office register:

(a)

(b)

Geoffrey Peter CONE and Karen Anne MARSHALL are the directors of the company;

THE registered office of the company is Level 3, 18 Stanley Street, Auckland Central,

Auckland 1010, New Zealand;

THE Company has been in continuous and unbroken existence since the date of its

incorporation;

NO action is currently being taken by the Registrar of Companies for striking the

Company off the register and dissolving it as defunct;

THE Companyis not in liquidation or subject to an administration order;

NO receiver or manager of the Company's property has been appointed; and ”

SUBJECT always to relevant local law, the Company is entitled to carry on any business

and undertake any activity throughout the world which it may determine from time to

time and to do all ancillary and incidental things required to give efficacy to its business

or other activities.

Certified on 2 February 2017.

KarenAnneMARSHALL
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

l. Country: New Zealand

Pays / Pais

This public document

Le présent acte public / El presente documento público

2.  hasbeen signed by: Karen Anne Marshall
a été signé par:

ha sido firmadopor:

3. acting in the capacity of: Notary Public
agissant en qualité de :

quien actúa en calidad de:

4.  bears the seal / stamp of: Karen Anne Marshall
est revétu du sceau/ timbre de

y está revestido delsello / timbre de:

Certified

Attesté / Certificado

5. at: Wellington 6. the: 10 February 2017
á/em: le / el dia:

7. by: The Authentication Unit

par/ por

8. No: 07723.2

sous n? / bajo el número:

9. Seal / Stamp: 10. Signature:

Sceau / Timbre: Signature / Firma:

Sello / Timbre: -

hw.
Hannah Wylie
Authentication Officer
Authentication Unit
Department of Internal Affairs
PO Box 805, Wellington 6140
Now Zealand
Phone: +64 (4) 460 2221
Email: auth.unitQdia.govt.nz
waww.dia.govt.nz/apostille  

 

 

To verify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.

Pour vérifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register.

The purpose ofthis certificate is only to confirm that the signature. seal or stamp on the document is genuine. It does not mean that the

contents of the documentare correct orthat the Authentication Unit of the Departmentof Internal Affairs approves of the contents.

Lobjet de ce certifical est uniquement d'attesterla véracité de la signature. du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veut pas dire que le

contenu du documentest correct ou quele service d'authentificaion du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu .

La finalidad deeste certificado es simplementela de confirmar que la firma. sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido del

documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido .
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To verify this Apostille certificate go to: www.dia.goyt.nzfapostille and click ón the e-Register.
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INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED

CERTIFICADO DE BUENA REPUTACIÓN

Yo, KAREN ANNE MARSHALL, abogada y procuradora, autorizada y admitida para

dentro de NuevaZelanda certifico que:     EmoJOSEPL
duito - Ecuador  1. INTERMETRICA INTERNATIONAL LIMITED (Compañía Numero 3694936 dentrascd

Nueva Zelanda) (“La Compañía”) es una compañía registrada y subsistiendo bajo la

de Sociedades de 1993 de Nueva Zelanda (“El Acto”)

.2. Y la Compañía fue incorporada bajo el Acto el 23 Diciembre 2011.

  

  
  

 

Yo certifico además qué, según los documentosdel expediente de la empresa, presentados en

la oficina-del registro mercantil:

a) Geoffrey Peter CONEy Karen Anne Marshall son los directores de la compañía.

b)' LA oficina registrada de la compañía es, piso 3, calle Stanley, Auckland Central,

Auckland 1010, Nueva Zelanda.

c) LA. Compañía ha estado en existencia «continua e ininterrumpida desde la fecha de su

constitución.

a). NINGUNA acción está siendo tomada porel registro de sociedades para eliminar.al

S mpresadel registro y disolverla como desaparecida;

e). LA empresano está.en liquidación o sujeta a.una ordende administración;

f) «Ningún receptoraadministrador de propledad de la compañíaha sidonombrado; y

g) Sujeta a la legislación local pertinente, la emprésa tiene derecho allevar a cabo

cualquiertipo de riegocio y actividad en todo el mundo, qué sé puede determinar de vez

en cuandoy hacer todas las cosas complementarias e incidentales, necesarias para. dar

eficacia a su negocio.u otrasactividades.

    

Certificado.el 2 de febrero de 2017

(Firma)

Karen Anne MARSHALL

=> David Nicoll,

 

Notario Público NZ

 

9 de febrerode 2017

 


